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Expéditeu‘r (n;m.adresse.p-ays) ’
MAGNA=PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterlieat trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Ober den
Baférdersngsvertrag im Internationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, citt, stata)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,zdresse, pays)

WABERER

W IVin

Ce fransport est sournis, nencbstant
toute clause contrat de transport
international de marchandises
ar route {CMR) Stralengiterverkehrs (CMR

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lleu prévu pout la Iivrasion de la marchandise

17 Trasportatori st ivo/i (Ragione social %ﬁ@\
Transporteurs sucessiis (norm,adresse, paygisa- -
I, =

Ort/Lieu
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Liau et date de la prige en charge de la marchandise

a“’“‘m ~

Otitien  MODUGNO

T
LandPays ITALY 18 Riserve e osservazioni del trasportatare oy . N
Datumbate 11.12.2019 Réserves et ob1servations des transporteurs -~

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4039345-4039344-4039346-4039349-
4039348-4039357-4039356-4039355-4039354-4039353-
4039352-4039351-4039350

6 Cantrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 1 Peso lardo kg 12 Volurie m3
™S Poids brut kg Cubage m3
}20108777R cardboard transmission 2 pes
}20107992R cardboard transmission 2 pes
320100996R cardboard transmission 1 pcs
DC4 Component
8201505160 3 carton boxes 36 pcs TOT. 1200kg
323820162R 1 carton box 21 pcs
310320721R 1 pallet 80*60 8 pes
310320891R 1 europallet 80*120 64 pcs
310320915R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320717R 1 pallet 80*60 8 pcs
310321488R 6 pallet 80*60 48 pcs
**322014611R 1 carton box 5 pes
305731188R 20 carton boxes 80 pecs
322319658R 1 carton box 5 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letire {ADR)
1 3 Istruzieni del mittente 1 9 Zu zahlen vom: 32::2;';;“.- ﬁimf.ﬂ E?Bg}ﬁgta"e
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:
P351213601 bkt yansport
** manual order 416714 requested by Mrs Emaligungen
ANDRONESCU Madalina o
Zuschlage
Suppléments
Nebengebihren
Frals accessares
Soastiges
Divers. +
2y zahlenda Gasamt-
summe/ Total4 payer

1 4 Rilckerstatbung / Remboursemant

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Canvenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporta prepagato / Franco

Trasporta a carlco destinatario/ Non Franco © FCA

A
21 Compiatoa {Etabiiea MODUGNO amtie 11.12.2019 / 24 Merce deevuta Data
N I / Réception des marchandises  Date
5.5 //
22 MAGNAPTS.p.a.- VIA DEI GISLAMINL 4 23 WCE092™0g ~u., -
[-70026 MODUGNO - BARI S By
S g, 4

{Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L &xpediteur)

(Firma o timbro del f.mspnrtatul:l.a}?% g
{Signature et timbre du transporteur)

(Fitma e timbro del destinatario)

(Signature ef timbre du destinataire)

2 5 ] Palettan-Absender.— Expaditeur des palettes Paletten ~ Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernungjmjt Grenziibergingen =
von bis [v4 km Art Anzahl * {.K&in-Tausch?* | Tausch Art Anzahl | Kein-Tauseh | Tausch

Euro- - Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Paletta Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Vertragspariner des Frachtfithrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestitigung des Fahrers

Targa

motrfce




